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Resumo: O género nominal (quer a atribui¢io do valor, quer a concordancia) é uma estrutura
reconhecidamente critica para aprendentes do portugués como lingua n3o materna (PLNM),
havendo ja vdrios estudos relativos a aquisi¢do/aprendizagem do portugués que o comprovam
(Ferreira, 2011 e 2019; Godinho, 2010; Leiria, 2006; Li & Flores, 2019; Mariotto & Lourengo-
-Gomes, 2013; Mariotto, 2014; Lacsdn, 2015; Martins, 2015; Pinto, 2015 e Silva, 2018). Neste
trabalho, estes estudos sdo analisados tendo em vista o aproveitamento pedagégico dos seus re-
sultados e considerando o seu eventual contributo para a descri¢do do built-in syllabus (Corder,
1967) dos aprendentes de PLNM. Uma anadlise desta natureza, de que atualmente se carece,
torna-se particularmente relevante para orientar o desenho instrutivo.

Palavras chave: género nominal; portugués lingua n3o materna; portugués lingua estrangeira;
desenvolvimento interlinguistico; desenho instrutivo.

Abstract: Nominal gender (both value assignment and agreement) is one of the most challeng-
ing stuctures for learners of Portuguese as a non-native language (PNNL), as existing studies
on the acquisition of Portuguese have demonstrated (Ferreira, 2011 and 2019; Godinho, 2010;
Leiria, 2006; Li & Flores, 2019; Mariotto & Lourenco-Gomes, 2013; Mariotto, 2014; Lacsdn,
2015; Martins, 2015; Pinto, 2015, and Silva, 2018). In this paper, these studies are examined in
the light of the pedagogical implications of their findings, considering their potential contri-
bution to the description of PNNL learners’ built-in syllabus (Corder, 1967). Such an analysis,
although currently lacking, is of utmost importance for guiding instructional design.
Keywords: nominal gender; Portuguese as a non-native language; Portuguese as a foreign lan-
guage; interlanguage development; instructional design.
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1. Introducao

Um dos (poucos) consensos que emana da investigacdo sobre a aquisi¢do/
aprendizagem de linguas n3o maternas (LNM) é o de que os aprendentes
desenvolvem as respetivas interlinguas guiados pelo que Corder (1967) desig-
nou o seu built-in syllabus. Trata-se de um programa interno que determina a
sequenciagdo sistemdtica de estruturas no desenvolvimento interlinguistico
dos aprendentes de uma dada LNM e que parece ser insensivel ao efeito de
varidveis como a lingua materna (LM) dos aprendentes e o contexto (natura-
listico ou instrucional) em que o processo de aquisi¢do/aprendizagem ocorre.

Nio podendo subverter o built-in syllabus dos aprendentes (Ellis, 2005;
Long, 2011), 0 ensino da LNM pode, no entanto, ter um impacto significativo
no ritmo a que este se desenrola e, também, no grau de precisdo gramatical
atingido pelo aprendentes no end state (Long, 1988; Larsen-Freeman & Long,
1991). Em prol da sua maior eficdcia nestes ambitos, o ensino da LNM ga-
nha, portanto, em levar em devida conta as caracteristicas do desenvolvimen-
to interlinguistico dos aprendentes. Nesta linha, admita-se que a experiéncia
instrucional serd tanto mais benéfica para os aprendentes quanto o desenho
instrutivo n3o ignore os resultados que a investiga¢do sobre aquisi¢ao/apren-
dizagem dessa LNM tem apurado. E, assim, e na perspetiva da Linguistica
Aplicada ao Ensino, importante coligir a informacio disponivel sobre aqui-
si¢do/aprendizagem das estruturas que se tém revelado mais criticas para os
aprendentes de uma dada LNM, a fim de avaliar as respetivas valéncias peda-
gogicas. No caso do portugués como lingua nao materna (PLNM) essa tarefa
estd, em larga medida, por realizar.

O presente trabalho pretende contribuir para este empreendimento no
que especificamente concerne a aquisi¢cdo/aprendizagem do género nominal,
através de uma revisdo dos estudos existentes com informacdo relevante a
este respeito, nomeadamente os de Ferreira (2011 e 2019), Godinho (2010),
Leiria (2006), Mariotto & Lourenco-Gomes (2013), Mariotto (2014), Lacsin
(2015), Li & Flores (2019), Martins (2015), Pinto (2015) e Silva (2018)". Distin-
tos nos seus objetivos especificos, nos enquadramentos teéricos adotados, no
tipo de dados analisados e nos perfis de aprendentes considerados, estes estu-

" Fora do escopo do presente trabalho ficam os estudos sobre a aquisi¢3o/aprendizagem do por-
tugués em contextos, nomeadamente os ex-coloniais, em que este idioma assume o estatuto
de lingua segunda (LS).
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dos fornecem, ainda assim, resultados de natureza descritiva e com interesse
pedagdgico que importa coligir.

2. Particularidades do género nominal em portugués com relevancia
para aprendentes nao nativos

O género é uma categoria gramatical com dois valores em portugués (mascu-
lino; feminino), cuja atribuicao, ao nome, é altamente arbitrdria. Por um lado,
poucos s3o os nomes cujo valor de género é semanticamente motivado, i.e.,
sdo poucos os nomes [+animados; +sexuados] cujos valores de género coinci-
dem com o sexo dos respetivos referentes extralinguisticos. Por outro lado, e
se cerca de 60% dos nomes integra a classe temdtica —o, sendo masculinos,
ou a classe temdtica —a, sendo femininos (Ferreira, 2011), a correlacio entre
indice temdtico (IT) e valor de género ndo é universal entre os nomes destas
classes (por ex., dia__, tribo, ), o que configura uma situagao de correlagao
apenas parcial entre estes IT e os valores de género referidos. Por fim, os
demais cerca de 40% dos nomes integram outras classes temdticas (nomes
em —e, em -@2 e atemdticos) (Ferreira, 2011), em que nio se observa qual-
quer correlagdo entre IT e valor de género nominal. Nestas circunstincias, a
confiabilidade dos IT enquanto indicios morfolégicos robustos ao servico da
marcagao do valor de género do nome é reduzida. Outro indicio morfolégico,
constituido pelos sufixos derivacionais que geram produtos nominais e que
carreiam, cada um, um valor de género especifico (folh[agem]__; batat[al] ),
serdo, ainda assim, e dada a sua heterogeneidade formal, pouco salientes to-
mados por si sé, i.e., sem a coocorréncia dos IT —o ou —a. Deste modo, en-
quanto, por exemplo, —ez e —ez(a) sdo ambos sufixos derivacionais que geram
produtos nominais deadjetivais femininos (estudipez, beleza), os produtos de-
rivados em —ez(a) serdo, e na auséncia de estratégias explicitas de sensibili-
zacdo dos aprendentes para o valor de género de cada sufixo, mais facilmente
reconhecidos como femininos, dada a coocorréncia do IT —a.

Contrasta com o que se passa dentro das fronteiras do nome a concordan-
cia sintdtica em género que cada um desencadeia. Na verdade, a concordancia

> Os nomes de tema em -@, como dor, e licor, _, assim considerados por Villalva (2000), sao
classificados, por Mattoso Cimara (1996), como nomes de tema em -e, jd que o constituinte

temdtico, ausente na forma do singular, é visivel na forma do plural (dores e licores).
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nominal em género espoletada pelo nome na estrutura sintdtica’ é, em por-
tugués, e no caso particular dos constituintes alvo, i.e., especificadores (deter-
minantes e quantificadores) e adjetivos biformes, estdvel e morfologicamente
transparente, criando, para além do mais, redundéincia nos indicios do valor
de género do nticleo nominal+.

Se os aprendentes do portugués como lingua materna (PLM) revelam
alta sensibilidade aos indicios linguisticos disponiveis para a atribuicao dos
valores de género nominal, nio evidenciando, igualmente, dificuldades no
dominio da concordancia, o que se traduz numa estabilizagdo precoce desta
estrutura’, jd o mesmo nio poderd dizer-se dos aprendentes do PLNM que,
mesmo em estddios avancados de proficiéncia, continuam a acusar desvios
neste Ambito. A facilidade de aquisi¢do do género nominal por aprendentes
nativos em comparagio com a sua maior dificuldade por n3o nativos confi-
gura, de resto, uma tendéncia comum na aquisi¢ao/aprendizagem de vérias
linguas com esta categoria gramatical (Franceschina, 2005).

Independentemente dos modelos tedricos de aquisi¢do/aprendizagem de
LNM que podem ser convocados para explicar este estado de coisas, interessa,
neste contexto, identificar as dificuldades dos aprendentes de PLNM descritas
nos estudos existentes e, sobretudo, determinar em que medida os resultados
disponiveis contribuem para a constru¢io de um modelo de desenvolvimento
interlinguistico passivel de ser tomado por referéncia em atividades de dese-
nho instrutivo.

3 “Triggers are defined as the lexical items containing intrinsic gender values that can be co-
pied onto other lexical items, namely targets, which are not inherently marked for gender and
receive this via syntactic agreement (or concord). (...) Targets are the lexical items that agree
with nouns either present in the linguistic context or tacitly implied by it.” (Franceschina, 2005:
71-72). Esta perspetiva estd em conformidade com o entendimento de Corbett (1991) de que o
género é um sistema de classificacio nominal que implica concordincia. Acrescente-se que o
género tem vindo a ser entendido ora como uma propriedade lexicossintatica (Barber & Carrei-
ras, 2005), ora como uma categoria morfossintitica n3o realizada por flexdo (Villalva, 2000).

4 Ainda que a atribuicdo dos valores de género ao nome e a concordincia dela decorrente
representem dois fendmenos distintos, a verdade é que, e em func¢io da fraca robustez dos
indicios morfolégicos, a avaliagdo do valor de género atribuido ao nome em portugués sé pode
ser cabalmente determinado pela observacio da concordancia nominal. E a perspetiva que se
adota no presente trabalho, ainda que esta nio seja partilhada por alguns autores dos estudos
aqui revistos.

5 Cf., por exemplo, sobre a aquisi¢do precoce do portugués, Choupina et al. (2016); Corréa &
Augusto (2017); Costa et al. (2015).
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3. Caracterizacdo dos estudos

Como se referiu, os estudos existentes diferem quanto ao niimero e ao perfil
dos aprendentes considerados, quer no que diz respeito as suas LM, quer no
que concerne aos seus niveis de proficiéncia (tabela 1), sendo de salientar,
no entanto, que todos recorrem a amostras de estudantes universitdrios que,

na maior parte dos casos, se encontravam em contexto imersivo 2 altura da
recolha de dados®.

Participantes
Estudo ivei
Nr Dados sob:.'f niveis de M
proficiéncia
Godinho (2010) 17 560h, 84oh'e 1120h de chinés (cantonés)
ensino
Ferreira (2011) 256 A1, A2, B1, B2, C1 37 LM diferentes
Ferreira (201) 506 A1/A2, B1/B2, C1 espanhol, |tal|an.o,Aa|emao, inglés,
chinés
Lacsén (2015) 36 A2/B1, B2, 1 hiingaro
. Curso bdsico de PLE (1 | espanhol, francés, alem3o, sueco,
Leiria (2006) 257 A
ou 2 semestres) chinés
Li & Flores (2019) 15 avancado chinés (mandarim)
Mariotto & Lou-
rengo-Gomes 56 A1/A2, B1/B2 inglés, espanhol
(2013)
Mariotto (2014) 48 B1 inglés
Martins (2015) 90 A2, B1, B2/C1 espanhol, alemao, chinés
. 1°, 2° e 3° anos de li- , .
Pinto (2015) 31 cenciatura drabe marroquino
Silva (2018) 27 A1, A2 17 LM diferentes

Tabela 1 — Perfis das amostras de sujeitos

A excecio dos sujeitos estudados por Mariotto (2014), expostos ao portu-
gués do Brasil, todos os demais adquiriam o portugués europeu’.

¢ Os participantes nos estudos de Godinho (2010) e Pinto (2015) e uma subamostra de o de
Lacsdn (2015) encontravam-se em contexto nao imersivo.

7 Niao se excluiu o estudo de Mariotto (2014) da presente revisdo, uma vez que a atribui¢do
dos valores de género nominal e concordancia nio difere no portugués do Brasil (PB) e no
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Em funcdo dos perfis das amostras de aprendentes, algumas das andlises
disponiveis permitem tecer consideragdes sobre o desenvolvimento das in-
terlinguas em fases distintas do processo em associagdo com o papel da LM
dos aprendentes nos comportamentos observados (Ferreira, 2019; Mariotto
& Lourengo-Gomes, 2013; Martins, 2015). Em todo o caso, nem todos os es-
tudos que avaliam aprendentes com LM diferentes procedem ao confronto
dos dados atendendo a esta varidvel®, enquanto outros, que estudam grupos
homogéneos de aprendentes quanto a LM e/ou ao conhecimento de outras
LNM, consideram, mesmo assim, efeitos de transferéncia nos comportamen-
tos observados (Pinto, 2015; Lacsdn, 20159).

Também a natureza dos dados trabalhados é distinta em cada estudo. Se na
maioria se analisam dados de corpora de produgdes escritas, Godinho (2010)
e Silva (2018) observaram produgdes orais, ora semi-espontaneas, ora resul-
tantes da descri¢do de imagens. Nos demais estudos foram elicitados dados
de vérios tipos, através de (i) um teste cloze com escolha multipla de artigos
definidos e de adjetivos biformes (Lacsdn, 2015), (ii) uma tarefa de repeticao
oral de frases gramaticais e agramaticais (Li & Flores, 2019) e (iii) uma tarefa
de leitura de frases gramaticais e agramaticais em que se manipulou a concor-
dancia nome-adjetivo com funcdo predicativa (Mariotto, 2014). Os estudos de
Li & Flores (2019) e de Mariotto (2014) incluem, ainda, resultados de testes
de juizos de gramaticalidade.

Os objetivos mais especificos de cada estudo revelam, igualmente, alguma
diversidade. Se uns se centram fundamentalmente na anédlise dos padrdes de
atribuicdo de valores de género e respetiva concordincia pelos aprendentes
(Ferreira, 2011 e 2019; Lacsdn, 2015; Mariotto, 2014; Mariotto & Lourenco-Go-
mes, 2013; Pinto, 2015), outros contrastam estes padrdes com os da aquisigao
da concordancia nominal em ntiimero (Godinho, 2010; Martins, 2015; Silva,
2018), havendo, ainda, o de Li & Flores (2019), que considera aspetos morfos-
sintdticos relativos a nomes e verbos, para além do uso de tempos verbais, e o
de Leiria (2000), que incide sobre a aquisi¢ao do léxico.

portugués europeu, ao contrdrio do que acontece com a concordincia nominal em ndamero.
No PB, apenas “se registra um nivel significativo de variagdo na concordincia de género em
certas comunidades rurais que passaram por um amplo e profundo contato linguistico em sua
histéria” (Lucchesi, 2009: 305).

8 Ndo o fazem, por exemplo, Ferreira (2011) e Silva (2018).

9 Lacsdn (2015) procura, com este exercicio, testar a Failed Functional Features Hypothesis
(Hawkins & Chan, 1997).
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Salvaguardadas as suas especificidades, estes estudos distintos apresen-
tem, ainda assim, alguns resultados convergentes. Destacar-se-30, na secgdo
seguinte, os que assumem particular interesse numa perspetiva pedagégica.

4. Resultados com relevancia pedagégica

A primeira observac¢io pedagogicamente pertinente prende-se com o facto
de ficar claro, em vdrios estudos, que, no que toca a atribuicao do valor de
género nominal e respetiva concordincia, os aprendentes tendem a acertar
muito mais do que erram®, sendo esta uma tendéncia que se repete indepen-
dentemente da natureza dos dados analisados. Assim, Lacsdn (2015) apurou
elevados indices de acerto em todos os segmentos da amostra estudada, nos
dados elicitados através de uma tarefa cloze com escolha multipla de artigos e
adjetivos™, e 0o mesmo apuraram Ferreira (2011 e 2019), Leiria (2006), Mario-
tto & Lourengo-Gomes (2013), Martins (2015) e Pinto (2015), em dados extrai-
dos de corpora de produgdes escritas, bem como Godinho (2010), jd em dados
de produgio oral. Deste modo, e ainda que se trate de uma drea critica para
os aprendentes de PLNM, a primeira conclusdo importante a retirar é a de
que as dificuldades, neste 4mbito, se manifestam de um modo razoavelmente
circunscrito.

Com vista 2 identificagdo dos fatores que potenciam desvios deste tipo,
considere-se, em primeiro lugar, o que apurou Leiria (2006), nomeadamente
o facto de os desvios se concentrarem num conjunto restrito de nomes. A
autora refere mesmo que, no corpus de produgdes escritas que estudou, 24
% das ocorréncias desviantes dizem respeito a apenas cinco nomes muito
frequentes (num universo de 3020): cidade, problema, viagem, pessoa e gente.
Ainda a este propésito, e sendo certo que os dados de Leiria (2006) foram
produzidos por aprendentes pouco diversificados quanto aos seus niveis de
proficiéncia, a informacao da autora pode ser utilmente complementada com
a que fornece Ferreira (2011 e 2019), que, tendo analisado dados de aprenden-
tes diversificados quanto a esta varidvel, inventaria os nomes das diferentes

' Trata-se de um padrao recorrente, e independentemente da estrutura linguistica em causa,
observado nos estudos que tém confrontado, sistematicamente, ocorréncias divergentes e con-
vergentes com a lingua-alvo (LA). A enumeragdo de alguns estudos sobre PLNM que adotam
esta metodologia encontra-se em Lopes & Martins (2017: 172, n.7).

" Lacsdn (2015) interpreta estes resultados como sendo indicativos do acesso, pelos aprenden-
tes, a Gramdtica Universal.
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categorias de andlise que considerou (combinando critérios formais e seman-
ticos) e que, em cada nivel de proficiéncia, se revelaram mais problemdticos™,
dando, também assim, uma dtil indicagao sobre alguns dos que devem me-
recer particular aten¢do em contexto instrucional. Entre estes, destacam-se
os que recorrem em diferentes niveis de proficiéncia. No estudo de Ferreira
(2011), por exemplo, e dos 256 nomes que acusam desvios, s3o 70 os que re-
gistam ocorréncias em mais do que um nivel de proficiéncia. Destes tltimos,
11 ainda surgem, com desvios, nas produgdes escritas de aprendentes do nivel
Cr: atividade, campo, capital, cidade, cinema, colega, discoteca, lugar, oportunida-
de, parte, problema, universidade, vez.

Outra observagio relevante remete para a relagio entre desvios e classes
temadticas dos nomes, varidvel explicitamente considerada em alguns estudos
ou cujo efeito se pode inferir, noutros, a partir dos dados fornecidos. Se pre-
valecem, entre os nomes mais problemadticos, e como se esperaria, os [-ani-
mados] de tema em —e, em -@ e os atemadticos (Ferreira, 2011 e 2019; Leiria,
20006; Martins, 2015; Pinto, 20155), registando-se um melhor desempenho
global no caso dos nomes de tema em —o e —a (Lacsdn, 2015; Leiria, 2000), a
verdade é que estes ultimos também se revelam surpreendentemente proble-
maticos em alguns dos estudos. Neste sentido, deve assinalar-se a expressao
relevante de desvios nio apenas entre os nomes masculinos de tema em —a
(Ferreira, 2019; Leiria, 2006; Pinto, 2015)°, 0 que, mais uma vez, se espera-
ria, mas também entre os que exibem, em portugués, a correlagio mais co-

2 Cf. os quadros 3.9 a 13.12 apresentados em Ferreira (2011) e os quadros 4.9, 4.11, 4.14 € 4.23
em Ferreira (2019).

5 Martins (2015) também identifica os nomes afetados por desvios, organizados por classes
tematicas (cf. tabela 10 neste estudo).

'+ Mariotto (2014), no entanto, nao apurou uma diferenca nos resultados relativos aos nomes [+
animados]. Este resultado pode dever-se ao desenho metodolégico do estudo em questdo, pois
s6 foram contabilizados casos de concordincia nome-adjetivo com fungdo predicativa, con-
trariamente ao que acontece noutros trabalhos em que, para além destas estruturas, também
foram considerados casos de concordancia especificador-nome, de concordincia nome-adjetivo
com fungio atributiva e de alteragdes formais na morfologia do nome (i. e., nos IT). Assim,
é possivel postular que a oposi¢do [+ animado] nio assumird relevancia de maior no dominio
da concordincia nome-adjetivo com func¢io predicativa, sem se excluir a sua pertinéncia nos
padrdes de atribui¢do dos valores de género ao nome manifestados por outros meios.

5 Entre os atemadticos, Pinto (2015) destaca, num grupo a parte, e com indices assinaldveis de
desvios, os terminados em —do (sufixal e ndo sufixal), realcando, muito em particular, a tendén-
cia para que estes sejam considerados masculinos, quando, na LA, s3o femininos. Estes nomes
também se revelaram problemadticos no estudo de Ferreira (2019).

6 S30 muito esporddicos os desvios que atingem os nomes femininos de tema em —o (Ferreira,
2019; Martins, 2015).
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mum entre masculino/IT-o e feminino/IT-a (Ferreira, 2011 e 2019; Martins,
2015; Pinto, 2015). Nestes tltimos casos (e também nos de nomes femininos
de outras classes), predominam as situagdes em que nomes femininos sdo
erroneamente tomados como sendo masculinos, o que revela o recurso, pelos
aprendentes, a uma estratégia de masculino por defeito (Ferreira, 2019; Li &
Flores, 2019; Mariotto & Lourenco-Gomes, 2013; Martins, 2015; Pinto, 20715).
Daqui decorre que os nomes femininos (de qualquer classe), sdo mais vul-
nerdveis a desvios de atribui¢do do valor de género e respetiva concordincia
(Ferreira, 2019).

A ocorréncia de desvios entre os nomes que representam o paradigma
masculino/IT-o e feminino/IT-a, de que também n3o estdo isentas as produ-
¢oes de aprendentes dos niveis mais avangados, é muito interessante porque
indicia a desconfianca dos aprendentes em relagdo a confiabilidade de estes
dois IT como marcadores do valor de género dos nomes (Ferreira, 2011 e
2019) e revela, também assim, a sua acuidade em relagdo a fraca robustez dos
indicios morfoldgicos para este fim. Contudo, e por outro lado, o melhor de-
sempenho relativo no caso dos nomes em que a correlagao mais comum entre
IT e género subsiste é igualmente indicativa da sensibilidade dos aprendentes
a um padrdo que, ndo sendo particularmente robusto, ainda assim existe na
LA7. Admitimos que estes dados sugerem a mobilizagao, pelos aprendentes,
de uma estratégia inferencial geral que, a partir dos indicios existentes no
input linguistico, lhes permite a extragdo ndo apenas de padrdes de correlacao
IT/género, mas também a percec¢do dos limites destes padrdes.

Mas pode argumentar-se que os resultados evocados também sugerem
a mobilizacdo de uma outra estratégia, alternativa e complementar a de in-
feréncia geral de rela¢des forma-funcio. A elevada taxa global de acertos e a
ocorréncia de fenémenos desviantes em relagdo a itens lexicais especificos,
a par de uma certa desconsideracao pelo papel do IT na marcagdo do género
do nome, sdo observagdes que, tomadas em conjunto, s3o igualmente com-
pativeis com a sugestdo de que, entre as estratégias possiveis de aquisi¢ao/
aprendizagem do valor de género, o aprendente adota uma que consiste na
fixagdo desse valor, e em ultima andlise, item a item (Ferreira, 2011; Pinto,
2.015).

7 Segundo Ferreira (2019) essa sensibilidade é mais apurada entre os aprendentes cuja LM
¢ tipologicamente mais préxima da LA, tendéncia que é mais saliente nos niveis iniciais de
aquisi¢do/aprendizagem, como adiante se verd.
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Confluem para a plausibilidade desta hipdtese duas circunstincias. Em
primeiro lugar, os estudos que assinalam indices elevados de acerto na iden-
tificacdo do valor de género dos nomes baseiam-se em itens lexicais que figu-
rardo, com toda a probabilidade, entre os mais conhecidos dos aprendentes.
Com efeito, Lacsdn (2015) e Godinho (2010) selecionaram, para os respetivos
testes de elicitagdo de dados, nomes extraidos de manuais de ensino de ampla
divulgacdo, ajustados aos niveis dos aprendentes das amostras, e os demais
estudos consideram nomes extraidos de produgdes escritas e orais que corres-
pondem, presumivelmente, aqueles com os quais os aprendentes se sentem
mais confortaveis. Tratando-se de um nome conhecido, aumenta a probabili-
dade de o aprendente dominar vdrias das suas propriedades, incluindo o seu
valor de género. Em segundo lugar, contribui para fundamentar a assungio
de que o valor de género nominal é, em ultima instancia, fixado com recurso
a uma estratégia “item a item” a observagao de Ferreira (2011), segundo a qual
os padrdes de desvios observados em cada nivel de proficiéncia, atendendo
as categorias de nomes que criou cruzando os critérios da animacidade e do
IT, se repetem, com propor¢des similares, em todos os niveis de proficiéncia.
Quer isto dizer que os aprendentes, produzindo menos desvios com o avango
da proficiéncia, nio exibem, no entanto, padrdes distintos de desvios, aten-
dendo a categoria do nome, em cada nivel. Assim sendo, as dificuldades dos
aprendentes dos niveis iniciais e dos niveis avancados recaem, com propor-
¢oes semelhantes, nos mesmos tipos de nomes, mas nao predominantemen-
te, como se viu, nos mesmos nomes.

Regista-se, portanto, e como seria de esperar, uma melhoria do desem-
penho dos aprendentes com o avango do seu nivel de proficiéncia, tal como
a contabiliza¢io do nimero de desvios empreendida em vdrios estudos de-
monstra (Godinho, 2010; Ferreira 2011 e 2019; Lacsdn, 2015; Martins, 2015;
Pinto 2015). Relevantemente, em alguns destes estudos observou-se, a par-
tir dos niveis intermédios, um efeito plateau, i.e., a estagnagdo na tendéncia
de melhoria do desempenho dos aprendentes. Assim, a uma descida mais
abrupta do nimero de desvios dos niveis iniciais para os intermédios, ocorre,
af, uma estabiliza¢do desse niimero até ao nivel C1 (Ferreira, 2011 e 2019"%;
Lacsdn, 2015; Martins, 2015). Este padrdo indicia os efeitos positivos do tempo

¥ No entanto, segundo apurou Ferreira (2019), a melhoria dos aprendentes cuja LM é o chinés
s6 se regista de modo notério na passagem dos niveis B1/B2 para o nivel C1. Por outro lado,
os aprendentes de LM espanhola estabilizam mais cedo do que os demais os baixos niveis de
ocorréncias desviantes.
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de exposi¢ao ao input da lingua-alvo (LA) ou mesmo do processo instrucional
neste dominio (Lacsdn, 2015), que nao terd, no entanto, um impacto tao re-
levante na passagem dos niveis intermédios para os mais avancados. Parece
ser, portanto, a partir dos niveis Br/B2 que se registam os maiores riscos de
fossiliza¢do do conhecimento interlinguistico ndo convergente com a LA nes-
te dominio.

Sendo nos niveis iniciais que as maiores dificuldades se registam, estas
serdo tanto maiores quanto a LM ou as outras LNM conhecidas dos apren-
dentes se afastam, tipologicamente, do portugués no que a esta propriedade
gramatical diz respeito (Ferreira, 2019; Lacsdn, 2015; Leiria, 2006; Mariotto
& Lourengo-Gomes, 2013). Contudo, a partir dos niveis intermédios, nao sé6
o efeito LM/conhecimento linguistico prévio de outras LNM se esbate, como
os desvios, na generalidade dos aprendentes, diminuem de modo relevante,
como se viu. No estudo de Lacsdn (2015), s3o mesmo os aprendentes hinga-
ros sem conhecimento prévio de linguas romanicas os que, a partir dos niveis
de proficiéncia intermédios, melhor desempenho evidenciam. Vantagem se-
melhante de aprendentes com LM chinesa e alemi face aos de LM espanhola
foi detetada por Martins (2015), 0 que sugere que a existéncia, na LM ou nas
outras LNM conhecidas, de um sistema de género similar ao do portugués
pode ser mais perturbador para a estabiliza¢3o desta estrutura de um modo
convergente com a LA do que a sua inexisténcia.

Como se observa, dos estudos disponiveis emana uma imagem pouco cla-
ra da forma como atua o conhecimento da LM e de outras LNM nos com-
portamentos dos aprendentes. A influéncia desta varidvel parece traduzir-se
mais no ritmo a que os aprendentes com conhecimento prévio de linguas
tipologicamente préximas do portugués progridem pelas fases de construgdo
das respetivas interlinguas do que na transferéncia direta de valores de géne-
ro a partir de nomes semanticamente equivalentes dessas linguas. Assim, e
tal como apurou Ferreira (2019) nos dados de aprendentes de LM espanhola
e italiana, a transferéncia direta do valor de género de nomes do espanhol e
do italiano explicard uma minoria dos desvios que atingem os nomes portu-
gueses do tipo IT-o/masculino e IT-a/feminino, mas poderd, em teoria, ser
responsavel por cerca de 60% dos casos de desvios em nomes de tema em —e,
em - e atemadticos.

Por fim, e no que a concordancia em género diz mais restritamente res-
peito, existe também, entre os estudos revistos, alguma dispersao na identi-
ficagdo do constituinte mais afetado pelo comportamento desviante. Assim,
se a maior parte dos estudos identifica os especificadores (e, em particular, os
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determinantes) como os constituintes mais afetados por desvios de concor-
dancia (Ferreira, 2011 e 2019; Mariotto & Lourengo-Gomes, 2013; Martins,
2015; Pinto, 2015; Silva, 2018), outros assinalam o adjetivo como o constituin-
te mais afetado (Godinho, 2010; Lacsdn, 2015)". Registe-se, ainda, neste do-
minio, a existéncia de enunciados com concordancia “mista” (Ferreira, 2019;
Lacsdn, 2015; Pinto, 2015), caracterizados pela selecio adequada da forma de
um dos constituintes concordantes com o nome e a inadequada sele¢do de
outro desses constituintes.

5. Consideracdes finais

Da revisdo de estudos empreendida, sobressaem vdrios resultados com inte-
resse pedagdgico, a levar em conta em contexto instrucional. Em primeiro lu-
gar, ficou claro que os aprendentes atribuem mais frequentemente o adequa-
do valor de género ao nome do que registam ocorréncias n3o convergentes
com a LA, tendo-se, assim, evidenciado que a atribuic¢do de valores erréneos
de género nominal e concordincia desviante s3o, ainda assim, fenémenos
razoavelmente circuscritos. Na verdade, os problemas registam-se, sobretudo,
em certas categorias de nomes, por um lado, e em certos nomes, por outro.
Entre os nomes mais problemadticos figuram os [-animados] de tema em-e,
em -@J e os atemdticos, sem que, no entanto, os de tema em —a e em —o esca-
pem a numerosos desvios deste tipo. Este padrdo sugere, como se argumen-
tou, a operacionalizagdo, pelos aprendentes, de uma estratégia de natureza
inferencial, que passa pela consideragdo dos indicios morfolégicos disponi-
veis para atribuir o valor adequado de género ao nome, por um lado, e para
sinalizar os seus limites, por outro. A ser assim, sio resultados que sugerem
a pertinéncia de, em contexto instrucional, ndo apenas se sublinhar a corre-
lacdo entre os IT —o e —a e os valores de género prototipicos dos nomes que
pertencem a estas classes temdticas (o que é hdbito fazer-se), mas também,
e especialmente no que concerne aos nomes que integram outras classes,

9 Porventura, diferencas de desenho metodolégico dos estudos explicardo algumas destas dis-
crepancias. No estudo de Lacsdn (2015), por exemplo, os participantes tinham de selecionar,
em cada frase de teste, determinantes e adjetivos, enquanto os estudos baseados em corpora
registam as ocorréncias efetivas dos aprendentes em produg¢des nio condicionadas do ponto de
vista da sua estrutura. Ainda assim, Godinho (2010), baseando-se em dados de um corpus oral
produzidos por aprendentes chineses falantes de cantonés, apurou indices mais elevados de
adequada concordancia determinante-nome do que de concordancia nome-adjetivo.
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se orientar a aten¢io dos aprendentes para as robustas pistas sintaticas que,
por via da concordincia, estdo disponiveis para o efeito. As intervengdes pe-
dagédgicas devem, portanto, estar especialmente centradas no reconhecimen-
to e na consolida¢io de padrdes de concordincia sintdtica plena, quer entre
especificadores e nomes, quer entre nomes e adjetivos biformes. Como se
viu, os nomes femininos sdo especialmente vulnerdveis a desvios deste tipo,
pelo que podem constituir um bom ponto de partida para interven¢des assim
orientadas.

Os resultados apurados também aconselham a necessidade de uma aten-
¢do particular a itens lexicais especificos que se tém revelado especialmente
problemadticos, entre os quais os recenseados por Ferreira (2011 e 2019), Lei-
ria (20006) e Martins (2015), com énfase para aqueles que recorrem nos dados
de aprendentes de virios niveis de proficiéncia. Dito isto, ndo deixa de ser im-
portante reconhecer que a investiga¢do disponivel nao fornece informacoes
que permitam discernir o grau de sistematicidade com que cada aprendente,
tomado por si sé, atribui valores erréneos de género a nomes especificos,
uma limita¢do que impede a correta avaliagdo do tipo de dificuldade que estd
em causa em cada caso. A variabilidade individual registada na producao de
cada um destes nomes mais problemadticos, questdo apenas pontualmente
aflorada por Li & Flores (2019), carece de investiga¢do aprofundada, dadas as
implicacdes pedagégicas que tem. Na verdade, a flutuagdo na atribuicio do
valor de género a um dado nome por um tnico aprendente pode ser reflexo
nio do seu conhecimento interlinguistico deficitdrio, mas antes de problemas
ao nivel do processamento linguistico. A ser este tltimo o caso, impor-se-do
atividades que visem a automatizac¢do e a maior fluidez do processamento e
ndo necessariamente as que incidirdo sobre a fixa¢o do valor de género gra-
matical dos nomes afetados. De qualquer modo, serd defensavel a promogao
de estratégias de memorizagdo do valor de género nominal item a item nos
casos de nomes que recorrem, com desvios, nas atividades linguisticas de
aprendentes de diferentes niveis de proficiéncia.

O eventual recurso, pelos aprendentes, ao conhecimento prévio de linguas
tipologicamente afins ao portugués para atribuir o valor de género aos nomes
da LA parece produzir efeitos mais visiveis nos niveis iniciais de aprendiza-
gem, nio sendo, no entanto, inteiramente claro de que modo esse conheci-
mento atua. Este dado sugere os limites de estratégias pedagégicas que de-
pendam excessivamente de andlises contrastivas para este efeito, tanto mais
que as vantagens do conhecimento linguistico prévio se desvanecem a partir
dos niveis intermédios de proficiéncia. E, com efeito, a partir deste patamar
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de proficiéncia que se assiste a alguma estabiliza¢do da tendéncia de melhoria
geral e mais acentuada desde os niveis iniciais, o que sugere a necessidade
de uma atuagdo pedagdgica orientada no sentido de contrariar a reconhecida
propensido de fossilizacdo de valores erréneos de género nominal, tal como
ela se tem revelado em aprendentes de niveis mais avangados.

Porventura nio se esperard (nem se deve esperar) do aprendente de uma
LNM uma convergéncia plena com a gramdtica da LA. Dito isto, também
é certo que, entre os estudos revistos, alguns, baseados em corpora (Ferrei-
ra, 2019; Martins, 2015), d3o conta da existéncia de textos escritos, até por
aprendentes de nivel A2, em que nio ocorrem desvios de género nominal.
Este dado n3o garante a auséncia de desvios de género nas demais produgoes
destes mesmos aprendentes, mas sugere a possibilidade de que existam, de
facto, alguns para quem este problema n3o se coloque de modo evidente ou
mesmo de todo. Tal como se refere em Martins (2015), falta investigacio que
dilucide as estratégias cognitivas adotadas por aprendentes com estas carac-
teristicas, tendo em vista a promoc3o de atividades de ensino que as fomen-
tassem e que contribuissem para as disseminar entre os demais aprendentes.
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